
  به نام خدا
  
  

   کوشیار گیلانی 
  دان و اخترشناس برجسته ایرانی ریاضی

  
 قـرن   دومۀنیم ـ در ، ایرانیۀدان و اخترشناس برجست    ریاضی نیکیا ابوالحسن کوشیار بن لبان باشهري گیلا      

نمانـده ولـی     از زنـدگی کوشـیار اطـلاع چنـدانی بـاقی     .زیـسته اسـت   مـی هجري چهارم تا اوایل قرن پنجم   
 هجـري قمـري   353 یا 352تولد کوشیار به احتمال زیاد در سال. ه بیشتر آثار او حفظ شده است بختان خوش

  . هجري قمري بوده است439 تا 415هاي  و وفات او بین سال
، نام فرشتۀ نگهبـان چهارپایـان    »گوش« کوشیار در اصل گوشیار و مرکب از         ة واژ  استاد معین،  به نوشته 

 ]ایـزد  [ معنی لغوي گوشیار، دادة گوش یا کـسی اسـت کـه     .است» یار«د  سودمند در آیین زرتشتی، و پسون     
در زمان کوشیار هنوز بسیاري از مردم گـیلان و طبرسـتان کـیش زرتـشتی را نگـاه      .  یار و یاور اوست    ،گوش

 بـوده  دانـشمندان  ژة بزرگـان و  هم براي او به کار می رفته که در شمال ایران وی      » کیا« پیشوند. داشته بودند 
  .است

  
   فارسی هاي نوشتهکوشیار در 

. شـود  هاي ادبی و تـاریخی و علمـی فارسـی دیـده مـی      نام کوشیار گیلانی در موارد متعددي در متن 
بـرد و    از وي در کنار ابومعشر بلخی و ابوریحان بیرونی نام میلهچهار مقا سوم از ۀعروضی سمرقندي در مقال  

  ذخیـره در کتـاب    . »...ول کوشـیار یـاد دارد     ص ـ مجمـل الا   و از شرایط منجم یکی آن است کـه        ... «: گوید می
مردي بودست بـشهر گرگـان از ولایـت گـیلان      « :  سید اسمعیل جرجانی نیز آمده است      ۀ نوشت خوارزمشاهی 

 المعالی معروف بودست و ایـن کیـا   منجم و فاضل او را کیا کوشیار گفتندي، و بروزگار امیر قابوس که شمس        
  »... و بنزدیک او عزیز بوده است کوشیار در خدمت او بودست

  :کند بهاي خود را از زبان کوشیار چنین بازگو می  پند گرانبوستانسعدي در باب چهارم 
  ت داشتـري مســولی از تکبر س  یکی در نجوم اندکی دست داشت

  ر غرورــ ارادت، سري پرــپی ـدل   راه دور آمـــــد ازکوشیـاربـــر 
  ــرف در وي نیاموختیـکی حــی  ر دوخــتیخــردمـند ازو دیـده ب

  رازـردن فــفت داناي گــبــدو گ  چــو بی بـهره عـزم سـفر کرد باز 
  د دگر چون بردــر شـه پـانائی ک  اي پر خرد تو خــود را گمان برده

  ويـــر مـعانی شـتــهی آي تا پـ  ز دعــوي پري، زان تهی می روي 
  رفت ــر معـتــهی گرد و باز آي پ   ز هســتی در آفاق سـعدي صفت

 در ،، پیش از شـروع مـتن رسـاله     دانشگاه تهران  ۀ در کتابخان   کوشیار رسالۀ اسطرلاب در نسخۀ خطی    
 که از نجـوم آگـاهی     زبان آذربایجان در قرن ششم هـجري     اي این بیت از فلکی شروانی، شاعر فارسی          صفحه

  :داشت، نقل شده است
   و کاراسیکوشیاربسان بوعلی و   روهی نورسد به درگه تو هر زمان گ
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کاراسی نام حکیمـی بـوده کـه نـزد سـلطان محمـود افـسانه سـرائی              «: و به دنبال آن آمده است که      
  .»نموده می

  : نیز این بیت از ناصر خسرو نوشته شده است هاي دیگر از همان رسال بر صفحه
  کوشیارت و آن کتاب کان خط بومعشر اس  قول شرع آموز و باقی رنجه دان قول حکیم

کوشیار به خـاطر   زیج جامعنشان می دهد که     ) قرن هفتم هجري  (بیت زیر از محمد بن بدیع نسوي        
  دشواري و پیچیدگی مطالب علمی اش معروف بوده است

  کجا به طیره شوم من ز ریشخند و زنخ   سخنگوشیارچو حل شدست مرا زیج 
مقالید  و ...تحدید نهایات الاماکنوشیار ملاقات کرده در ابوریحان بیرونی که هنگام اقامت در ري با ک     

ایـن  )  هجـري قمـري    565متوفاي  ( ابوالحسن بیهقی    .هایی از کوشیار یاد کرده است      به مناسبت   ئهیعلم اله 
هر گاه که دو شخص طالب یک چیز باشـند از ایـشان بـر           ": سخن حکمت آمیز را از کوشیار نقل کرده است        

  ".وشیده باشد، بی شفقتی او بر نفس خود پیش خرد پوشیده نماندهر یک عیب آن مطلوب پ
  

  هاي آن و ترجمهآثار کوشیار 
 یـا  حساب الهند از رسالۀ حساب کوشیار با عنوان اصول         .مانده از کوشیار به عربی است      همۀ آثار باقی  

ایـن  . نـده اسـت   قاهره بـر جـا ما       چهار نسخۀ خطی در استانبول، تهران، بمبئی و        عیون الاصول فی الحساب   
رش در پیـدایش و  ی هم از لحاظ نقش تاریخی که در گسترش حساب هندي داشته و هم به خاطر تأث              ،کتاب

 تصویر نـسخۀ  یلاديم1965در سال .هاي ریاضی، در تاریخ ریاضیات اهمیت کم نظیري دارد   تثبیت اصطلاح 
حمد سـلیم سـعیدان ویرایـشی از       ا یلاديم1967در سال   .  انگلیسی آن منتشر شد     ترجمه استانبول همراه با  

آقاي ابوالقاسم قربانی در  . ل منتشر کرد   با توضیحات مفص    معهدالمخطوطات ۀمجلدر   متن نسخۀ استانبول را   
علـی مظـاهري در   .  چاپ کـرد ریاضیدانان ایرانیکتاب  در تهران را  تصویر نسخۀ دانشگاه   مسیش1350سال  

در ســال . بــه چــاپ رســانددانــشگاه نــیس فرانــسه  در ترجمــۀ فرانــسوي ایــن اثــر را یلاديمــ1975ســال 
، خورشـید  یلاديم1990در سال.  انتشار یافتاصول حساب هندي ترجمۀ فارسی این اثر با نام    مسیش1366

بـه صـورت بخـشی از     جند، ترجمۀ روسی رسالۀ حساب کوشیار را        عبداالله زاده پژوهشگر تاجیک مقیم خُ      .ف
 منتـشر شـده     مسیش1388ترجمه فارسی این کتاب در سال        .چاپ کرد  کوشیار گیلانی یک کتاب با عنوان     

 به دست شالوم بن یوسف عنابی به عبري ترجمـه شـده کـه              یلاديم15 کتاب حساب کوشیار در قرن       .است
  .اي از آن در کتابخانۀ بادلیان آکسفورد موجود است  نسخه

 مجمـل الاصـول فـی احکـام     یاوم  احکام النجهناعالمدخل فی ص احکام نجوم کوشیار با عنوان        رسالۀ
محمـد بـن   . هاي متعددي بر جاي مانده و چند نسخه هم از ترجمۀ فارسی آن موجود است       در نسخه  النجوم

 شرحی فارسی بر رسالۀ احکام نجـوم   هجري قمري  703ابی عبداالله سنجر کمالی معروف به سیف منجم در          
رسالۀ کوشیار در اواخـر قـرن    . بئی موجود است  هاي خطی آن در تاشکند و بم       کوشیار نوشته است که نسخه    

، چیـو یـانو    مـی  یلاديم ـ1997در سـال  . چاپ شـد  و تایوان    به چینی ترجمه و بعدها در چین         یلاديم14
 .ترجمۀ انگلیسی و ترجمۀ چینی آن منتشر کـرد  با   را همراه    المدخلویرایشی از متن عربی     پژوهشگر ژاپنی،   

از سوي دانشگاه گیلان و شـوراي    گیلان  وان شهروندي افتخاري     عن مسیش1386به همین مناسبت در سال      
  .هرستان رشت به ایشان اهداء گردیداسلامی ش
محمد بن قاسم بن محمد بـن  . هاي متعددي بر جاي مانده است  کوشیار نیز نسخهاسطرلابرسالۀ از  

در کتابخانـۀ    از آناي اي از این رساله را فراهم کـرده کـه وجـود نـسخه       موسی عبدلی موصلی خلاصۀ گزیده    
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 ژاپن ویرایشی از متن عربی رسـالۀ اسـطرلاب کوشـیار را زیـر          ر تارو میمورا د    .موزة بغداد گزارش شده است    
ترجمۀ فارسی کهنی از رسالۀ اسطرلاب کوشیار را نیـز محمـد بـاقري در         . چیو یانو فراهم کرده است     نظر می 

  .منتشر کرده است مسیش 1382سال 
زیـج   و زیـج جـامع  هـاي    خود می گوید که دو زیج به نام     رسالۀ احکام نجوم   اول   کوشیار در آغاز باب   

 تنها باب کوتاهی در دو صفحه در مجموعۀ مؤسسۀ خاور شناسـی کامـا در   زیح بالغاز .  تألیف کرده است بالغ
  .بمبئی به جا مانده است

زدیـک گنبـد کـاووس    ن(در گرگان قدیم   پنجم هجري    ن کوشیار در اوایل قر    ، مهمترین اثر  زیج جامع 
 بطلمیوسـی   ایـن زیـج اساسـا   هاي محاسـباتی کوشـیار در   الگوهاي نجومی و روش. تألیف شده است ) کنونی
 ةدر بـار مقالـۀ اول  . برهـان ) 4هیئـت،  ) 3هـا   جـدول ) 2ابـواب،  )1:  داراي چهار مقاله اسـت   زیج جامع . است
هـاي   محاسـبات تقـویم، جـدول    جـدول در مـورد       55مقالـۀ دوم شـامل       .هاي محاسبات نجومی است      روش
ماه و سیارات، جدول مختصات جغرافیایی شـهرها و   هاي نجومی مربوط به محاسبۀ مواضع خورشید و      تکمی

هاي گونـاگون علـم هیئـت      باب در بارة موضوع32مقالۀ سوم شامل . جدول مختصات سماوي ستارگان است  
هـاي   هـاي آسـمانی، حرکـت      هاي جرم  و زمانی، فلک  هاي مستوي    ها، ساعت  ها، اندازة زمین، طالع    مانند اقلیم 

ویرایشی از باب پایـانی  .  استهاي ماه و خورشید هاي آسمانی، اهلۀ قمر و گرفت      رجوعی، اندازه و فاصلۀ جرم    
 در هند چاپ شد و ترجمـۀ فارسـی آن هـم در    یلاديم1948  در سال »الابعاد والاجرام«این مقاله با عنوان     

 دانشگاه گـیلان برگـزار   در  شمسی1367 که در سال  نیهاي هزارة کوشیار گیلا    یمجموعۀ مقالات و سخنران   
  .سباتی عرضه شده در مقاله اول استا چهارم شامل اثبات درستی روشهاي محۀ مقال.گردید، درج شده است

، قـاهره، بـرلین و مـسکو موجـود      کوشیار در استانبول، لیدن، اسـکندریه زیج جامع هاي متعدد    نسخه
زیـج  ، محمد بن عمر بن ابی طالب منجم تبریـزي، مقالـۀ اول            زیج جامع  سال پس از تألیف      70د  حدو. است
  .شود نگهداري می) هلند( را به فارسی ترجمه کرد که نسخی خطی یکتاي آن در لیدن جامع

 مـري قهجـري   438 در حدود  که به گفتۀ بیهقی شاگرد کوشیار بودهابوالحسن علی بن احمد نسوي   
اي از آن  هخ کـه نـس  õ���ž�»�Z�/�n�·�Y���l�Ë�‚�·�Y���8�Ä�¸�j�»�Y���Ê�§���ž�»�Ôا نوشته است با عنوان     زیج جامع   مقالۀ اول  شرحی عربی بر  

���Ê�Œ�/�Å�Á�„�a}�•����� را در کتـاب     •������ž�»�Z�/�m���l�Ëاي از محتواي     ادوارد استوارت کندي چکیده   . در نیویورك موجود است   
�l�Ë�•�������Ê�»�Ô�‡�Y���Ç�•�Á�{���É�Z�Å  که در فصل سـوم از  برگرن مطالب کوشیار در بارة مثلثات کروي را       . ل. ج.  آورده است

متن عربـی مقالـه هـاي اول و چهـارم     .  آمده، به انگلیسی ترجمه و بررسی کرده است•��ž�»�Z�m���l�Ëمقالۀ چهارم   
�ž�»�Z�m���l�Ë�• منتشر شده است) آلمان (در فرانکفورت  مسیش1388 ترجمه انگلیسی آنها در سال همراه با .  
  
  :بعامن
محمد بـاقري، انتـشارات علمـی و فرهنگـی، تهـران           ه  ترجم،  )کوشیار گیلانی  (�����É�|�À�Å���[�Z�ˆ�u���µ�Â�•�Yمقدمه کتاب   ��-

1366.  
 .1387، شماره ششم،�º�¸�Ÿ���x�Ë�•�Z�eمجلۀ  محمد باقري، ،» کوشیار گیلانی•��ž�»�Z�m���l�Ëمبحث تقویم در «مقاله ��-

  
  
  
 

Create PDF files without this message by purchasing novaPDF printer (http://www.novapdf.com)

http://www.novapdf.com
http://www.novapdf.com

